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Descobreix les solucions del Paraulògic d'avui, 07/10/2024, i posa a prova els teus
coneixements amb les respostes que et sorprendran i t'ajudaran a completar el repte diari.

Solucions del Paraulògic d’avui 07/10/2024
La lletra central d’avui és la D i les lletres restants són A-O-R-T-Ç

La solució al paraulògic d’avui, 07/10/2024, conté 69 paraules i 3 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

Comprovar

Paraules de 19 punts:
0

traçadora �� Tuti ��

 

Paraules de 18 punts:
0

traçador �� Tuti ��

 

Paraules de 17 punts:
0



torçada �� Tuti ��

 

Paraules de 9 punts:
0

adoradora
tardadora
tardorada
torradora
trotadora

 

Paraules de 8 punts:
0

adorador
datadora
dotadora
ratadora
rodadora
tardador
torrador
trotador

 

Paraules de 7 punts:
0

atardar
atotada
dardada
datador
dotador
oradora
ratador
rodador
rodorar
torrada
trotada



 

Paraules de 6 punts:
0

adorar
ardada
dadora
dardar
dorada
odorar
orador
ratada
rodada
tarada
tardao
tardar
tardor
torada

 

Paraules de 5 punts:
0

arada
ardat
ardor
dador
datar
dotar
orada
radar
rodar
rodat
tarda
torda

 

Paraules de 2 punts:
0

adar
dada



dard
data
dodo
rada
rado
roda
rodo
tard
tord

 

Paraules de 1 punts:
0

dad
dar
dot
oda
rad

 

Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer
ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

Pistes del Paraulogic d'avui

Pistes
 3  4  5  6  7  8  9 Σ

a 0 1 3 2 2 1 1 10
ç 0 0 0 0 0 0 0 0
d 3 4 3 3 3 2 0 18
o 1 0 1 2 1 0 0 5
r 1 4 3 2 3 2 0 15
t 0 2 2 5 3 4 5 21
Σ 5 11 12 14 12 9 6 69

Prefixos de dues lletres:

ad-4 ar-4 at-2 da-12 do-6 od-2 or-3 ra-7 ro-8 ta-9 to-7 tr-5

Prefix freqüent de tres lletres:

tar-9

https://dadalogic.org


Sufixos freqüents de tres lletres:

ada-16

Hi ha 3 tutis:

- 1 de 7 lletres

- 1 de 8 lletres

- 1 de 9 lletres

Hi ha 3 palíndroms:

- 1 de 3 lletres

- 1 de 5 lletres

- 1 de 7 lletres

Hi ha 4 mots quadrats:

- 2 de 4 lletres

- 1 de 6 lletres

- 1 de 8 lletres

Subconjunts:

adr-10 ador-18 adrt-8 adot-1 ad-2 adt-1 adort-21 do-1 dot-1 ado-1 dor-1 açdort-3
dort-1

 

 

Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.

Adar: La paraula 'adar' no té una definició específica en català, ja que no és un
terme comú en aquest idioma. Podria ser un nom propi o un terme en un context
específic. Si et refereixes a un concepte o a una paraula similar, si us plau,
proporciona més informació o el context en què l'has trobat, i estaré encantat
d'ajudar-te!
Adorador: La paraula 'adorador' es refereix a una persona que adora, és a dir, que
mostra un gran respecte, veneració o devoció cap a una divinitat, una figura
religiosa o un ideal. Pot també utilitzar-se en un sentit més ampli per descriure algú



que admira intensament una persona o una cosa. En contextos religiosos, un
adorador és aquell que participa en actes de culte o de pregària.
Adoradora: La paraula 'adoradora' es refereix a una persona que adora o que
mostra un gran afecte, devoció o veneració cap a algú o alguna cosa. Pot fer
referència tant a la devoció religiosa, com a l'apreciació intensa envers una figura,
un ídol o un concepte. En un context més ampli, pot descriure algú que manifesta
admiració o entusiasme extrem per una persona o un grup.
Adorar: La paraula 'adorar' en català significa venerar o tenir un gran amor i
respecte cap a algú o alguna cosa, sovint en un context religiós o espiritual. També
pot referir-se a l'acció de mostrar una devoció intensa o una admiració profunda per
algú, com en el cas d'adorar una persona famosa o un ídol. En un sentit més
general, pot implicar un gran plaer o entusiasme per alguna cosa.
Arada: La paraula "arada" té dues accepcions principals en català:1.
**Agricultura**: Fa referència a l'acció de llaurar la terra, és a dir, preparar el sòl per
a la sembra mitjançant l'ús d'una arada, que és una eina agrícola que es fa servir
per girar i remoure la terra. 

2. **Geografia**: En alguns contextos, "arada" pot referir-se a una extensió de terra
que ha estat llaurada.

Si necessites una definició més específica o un context diferent, no dubtis a
demanar-ho!
Ardada: La paraula "ardada" pot tenir diversos significats segons el context. En
general, es pot referir a:1. **Acció de cremar**: Es pot utilitzar per descriure l'acte
de cremar alguna cosa, especialment en un context agrícola o forestal.
2. **Rocallosa o terreny ardent**: Pot referir-se a un terreny que ha estat cremat o
que és sec i estèril.
3. **En sentit figurat**: Pot fer referència a una situació intensa o difícil, com una
prova que requereix gran esforç o dedicació.

Si necessites un significat més específic o en un context determinat, si us plau,
proporciona més detalls.
Ardat: La paraula 'ardat' en català es refereix a un adjectiu que descriu algú o
alguna cosa que és ardent, apassionat o que té una gran intensitat en les seves
accions o sentiments. També pot fer referència a una persona que actua amb
valentia o coratge. En alguns contextos, pot tenir connotacions de desig o passió
intensa. Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no
dubtis a demanar-ho!
Ardor: La paraula "ardor" es refereix a una intensa passió o entusiasme que es
manifesta en les accions o sentiments d'una persona. També pot descriure una
sensació de calor intensa, tant en un sentit físic com emocional. En contextos
poètics o literaris, l'ardor pot evocar imatges de fervor o d'energia intensa.
Atardar: La paraula 'atardar' significa fer que algú o alguna cosa es retardi o es
demori. També pot referir-se a l'acció de retardar el temps que es necessita per fer
alguna cosa. En un sentit més figurat, pot implicar la idea de fer que algú perdi
temps o es distregui en lloc de dur a terme una tasca.
Atotada: La paraula "atotada" no és un terme reconegut en el català estàndard.
Potser et refereixes a "atot" o "atotada" en un context més local o col·loquial. Si és
així, "atot" pot fer referència a una persona que es troba en un estat de confusió o
desorientació. Si necessites una definició específica o una altra paraula, si us plau,
proporciona més context o verifica l'ortografia.
Dad: La paraula 'dad' en català es tradueix com "pare". Es refereix a la figura
masculina que exerceix el rol de progenitor o tutor d'un fill. En un context més
informal o afectuós, pot ser utilitzada per referir-se a un pare de manera carinyosa.



Dada o dadà: La paraula 'dada' o 'dadà' fa referència a un moviment artístic i
literari que va sorgir a principis del segle XX, especialment entre 1916 i 1924, com a
reacció contra la Primera Guerra Mundial i les convencions artístiques tradicionals.
El dadà es caracteritza per la seva actitud provocadora, l'ús del caos, l'absurd i la
irracionalitat, i busca desafiar les nocions establertes sobre l'art i la bellesa. Els
artistes dadàistes utilitzaven tècniques com el collage, la performance i
l'assemblatge, i van influir en molts moviments posteriors, com el surrealisme.A
més, 'dada' també pot referir-se a una dada o informació concreta en un context
més general.
Dador: La paraula "dador" es refereix a una persona que dóna alguna cosa,
especialment en el context de fer un regal, una donació o un acte de generositat.
En un sentit més ampli, pot referir-se a qui proporciona o aporta alguna cosa, com
informació, ajuda o suport. El terme pot tenir diverses aplicacions en funció del
context en què s'utilitzi.
Dadora: La paraula 'dadora' és el substantiu femení que fa referència a una
persona o cosa que dóna. En un context més ampli, pot referir-se a algú que
proporciona o ofereix alguna cosa, ja sigui de manera física, emocional o simbòlica.
El terme prové del verb 'donar' i s'utilitza sovint en situacions que impliquen
generositat o altruïsme.
Dar: La paraula 'dar' en català és un verb que significa 'donar' o 'entregar'. Es pot
utilitzar en diversos contextos per referir-se a l'acció de proporcionar alguna cosa a
algú. També pot tenir altres significats en funció del context, com ara 'fer' o
'realitzar' en algunes expressions.Exemples d'ús:
- "Li vaig dar un regal pel seu aniversari."
- "Cal dar suport als qui ho necessiten."

Si necessites una definició més específica o un altre significat, no dubtis a
preguntar!
Dard: La paraula 'dard' té diverses accepcions en català:1. **Dard (subst.)**:
Projectil lleuger, normalment amb forma allargada, que es llança amb la mà o amb
un dispositiu, com ara un dard de competició. S'utilitza sovint en jocs o esports de
precisió. 

2. **Dard (subst.)**: Punxada o picada que provoca un animal, com ara una abella o
un escorpí. En aquest sentit, es refereix a la sensació de dolor o molèstia que
provoca.

3. **Dard (verb)**: En un sentit figurat, pot referir-se a una crítica o un comentari
mordaz que causa malestar o ofensa.

En general, el terme evoca imatges de velocitat, precisió i, en alguns casos, dolor.
Dardada: La paraula "dardada" fa referència a un tipus de joc o activitat que
consisteix a llançar dards, normalment en una diana. En un context més ampli, pot
també referir-se a l'acció de llançar o disparar dards. Si necessites una definició
més específica o en un altre context, si us plau, proporciona més informació.
Dardar: La paraula 'dardar' en català significa fer o dir alguna cosa de manera
ràpida o amb impaciència. També pot referir-se a l'acció de moure's amb
nerviosisme o inquietud. En alguns contextos, pot tenir un sentit més col·loquial o
regional. Si necessites més informació o exemples d'ús, no dubtis a demanar-ho!
Data: La paraula 'data' en català té diverses accepcions:1. **Data (s.f.)**: Es
refereix al moment en què es produeix un esdeveniment, habitualment expressat
en forma de dia, mes i any. Per exemple, "La data de la reunió és el 15 de març de
2023." 



2. **Data (s.f.)**: En el context de la informàtica, fa referència a la informació o
conjunt d'informacions que es poden processar, analitzar o emmagatzemar.

3. **Data (s.f.)**: També pot referir-se a un registre o anotació que conté informació
específica sobre un esdeveniment o un fet.

En general, la paraula 'data' és un terme versàtil que s'utilitza en diversos contextos
per indicar un moment temporal o informació estructurada.
Datador: La paraula 'datador' es refereix a un dispositiu o eina que serveix per
marcar o imprimir una data en un document o objecte. També pot referir-se a una
persona que assigna o registra dates en un context administratiu o documental. En
alguns casos, pot utilitzar-se de manera més general per descriure qualsevol
element que tingui la funció de datar.
Datadora: La paraula 'datadora' fa referència a un dispositiu o eina que serveix per
marcar o indicar la data en documents o altres suports. Pot ser un caràcter imprès o
un mecanisme que permet afegir la data a un paper, com ara una datadora de
segells o una datadora manual. En un sentit més ampli, també pot referir-se a
qualsevol element que contribueixi a determinar o fixar una data.
Datar: La paraula 'datar' en català significa assignar una data a un document,
esdeveniment o situació. També pot referir-se a establir l'antiguitat o l'origen
temporal d'alguna cosa. En un context més informal, pot significar tenir una cita o
una relació amb algú.
Dodo: La paraula 'dodo' fa referència a una espècie d'ocell extingit que era
originari de l'illa de Mauricio. El dodo (Raphus cucullatus) era un ocell no volador, de
mida gran, amb un cos robust, un cap gros i un bec corbat. Va ser declarat extingit
al segle XVII, principalment a causa de la caça per part dels humans i la introducció
de noves espècies que competien pels recursos. El dodo s'ha convertit en un símbol
de la extinció d'espècies i la vulnerabilitat de la biodiversitat.
Dorada: La paraula "dorada" té diverses accepcions en català:1. **Adjectiu**: Es
refereix a quelcom que té un color daurat o que brilla com l'or. Per exemple, es pot
parlar d'una "dorada" en referència a una peça de joieria o a un objecte que
presenta un acabat daurat. 

2. **Sustantiu**: En el context de la gastronomia, "dorada" és el nom d'un peix de
mar, conegut científicament com a *Sparus aurata*. És un peix molt apreciat per la
seva carn saborosa i es troba sovint en la cuina mediterrània.

3. **Sustantiu**: També pot referir-se a una moneda antiga d'or, en alguns
contextos històrics.

Si necessites una definició més específica o un context particular, no dubtis a
demanar-ho!
Dot: La paraula 'dot' en català pot tenir diverses accepcions segons el context:1.
**Dot (sustantiu)**: Es refereix a una quantitat de diners o béns que es donen a una
persona, sovint en el context del matrimoni, per ajudar a establir una nova llar. 

2. **Dot (sustantiu)**: En un context més general, pot referir-se a una qualitat o
habilitat especial que té una persona, com ara un talent o una capacitat innata.

3. **Dot (verb)**: En alguns contextos, es pot utilitzar com a forma del verb "dotar",
que significa proporcionar a algú o a alguna cosa d'allò que li falta.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
dir-ho!



Dotador: La paraula 'dotador' té diverses accepcions en català:1. **En el context
de l'educació o la formació**: es refereix a la persona o entitat que proporciona
recursos, materials o suport a una institució educativa o a un projecte formatiu. 

2. **En el context legal o patrimonial**: es pot referir a la persona que dota o
proporciona una dotació, com en el cas de dotar una institució religiosa o un fons.

3. **En el context de la tecnologia**: pot referir-se a un component o dispositiu que
proporciona energia o recursos a un sistema.

En general, el terme 'dotador' implica l'acció de proporcionar o facilitar alguna cosa
a altres.
Dotadora: La paraula 'dotadora' fa referència a una persona o cosa que dota, és a
dir, que proporciona o atorga alguna cosa. En un context més específic, pot referir-
se a una dona que dota, especialment en relació amb la dot que s'atorga en el
matrimoni. També pot tenir un significat més ampli en àmbits com l'educació o la
tecnologia, on pot referir-se a qui proporciona recursos o eines necessàries per al
desenvolupament d'una activitat.
Dotar: La paraula 'dotar' significa proporcionar o equipar algú o alguna cosa amb el
que és necessari o desitjat. Pot referir-se a l'acció de donar recursos, habilitats o
característiques a una persona, institució o objecte. També s'utilitza en un context
legal o patrimonial, com en el cas de dotar una persona amb una quantitat de
diners o béns.
Oda: L'oda és un poema líric que expressa sentiments d'admiració, veneració o
celebració envers un tema o una persona. Normalment, l'oda presenta una
estructura formal i un llenguatge elevat, i sovint s'utilitza per rendir homenatge a la
bellesa, la natura, la història o les qualitats d'algú. Les odas han estat una forma
poètica popular des de l'antiguitat, amb autors destacats com Píndar a Grècia i
Horaci a Roma.
Odorar: La paraula 'odorar' és un verb que significa percebre o detectar una olor a
través del sentit de l'olfacte. També pot referir-se a l'acció de fer que alguna cosa
emeti una olor. En un context més ampli, pot implicar l'acte de reconèixer o
identificar una substància a partir de la seva olor.
Orada: La paraula 'orada' en català pot tenir diverses accepcions, però una de les
més comunes és la que fa referència a una acció o efecte d'orar, que és treballar la
terra per preparar-la per a la sembra. En un sentit més ampli, 'orada' pot també
referir-se a un terreny que ha estat treballat d'aquesta manera.Si necessites una
definició en un context més específic, si us plau, indica-ho!
Orador: **Orador** (s.m.): Persona que parla en públic, especialment en el context
d'un discurs o una conferència, amb l'objectiu de comunicar idees, persuadir o
entretenir l'audiència. Un orador pot ser un expert en un tema concret o
simplement algú que té habilitats retòriques destacades.
Oradora: La paraula 'oradora' es refereix a una dona que parla en públic,
especialment en un context formal o en actes que impliquen una presentació. És
una persona que té habilitats per comunicar-se eficaçment davant d'una audiència,
i sovint es destaca per la seva capacitat de persuadir o inspirar els oients a través
del seu discurs.
Rad: La paraula 'rad' pot tenir diverses accepcions, depenent del context en què
s'utilitzi. En un sentit més general, 'rad' és una unitat de mesura d'angle en
geometria, que equival a l'angle subtès per un arc de circumferència que té la
mateixa longitud que el radi de la circumferència. En termes més col·loquials, 'rad'
també pot ser una abreviatura de 'radical', utilitzada en alguns contextos per
descriure coses que són innovadores o molt expressives. Si necessites una definició
més específica o en un context particular, si us plau, proporciona més informació!



Rada: La paraula 'rada' té diverses acepcions en català:1. **Geografia**: Es
refereix a una badia o un indret de la costa on les embarcacions poden trobar refugi
i estar protegides dels vents i les onades. 

2. **Nàutica**: En el context nàutic, una rada és un lloc on es pot ancorar un vaixell,
sovint caracteritzat per tenir aigües més tranquil·les que les zones circumdants.

3. **Figuratiu**: Pot ser utilitzada en un sentit més ampli per referir-se a un espai o
una zona que ofereix seguretat o protecció.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Radar: La paraula 'radar' fa referència a un sistema que utilitza ones de ràdio per
detectar i localitzar objectes a distància, com ara avions, vaixells o altres vehicles.
El radar funciona emetent senyals electromagnètics que, en xocar contra un
objecte, es reflecteixen i tornen al receptor, permetent determinar la posició, la
velocitat i la direcció de l'objecte detectat. El terme 'radar' és un acrònim de
l'anglès que significa "Radio Detection and Ranging" (detecció i mesura de
distàncies mitjançant ràdio).
Radó: El 'Radó' és un element químic de la taula periòdica amb el símbol Rn i el
número atòmic 86. Es tracta d'un gas noble, incolor, inodor i radioactiu, que es
forma naturalment a partir de la desintegració de l'urani i el tori. El radó es troba en
petites quantitats en l'aire i pot acumular-se en espais tancats, com ara caves i
edificis, on pot representar un risc per a la salut a causa de la seva radioactivitat.
Ratada: La paraula 'ratada' en català pot tenir diverses accepcions, depenent del
context:1. **En el context de la zoologia**: 'ratada' es pot referir a un conjunt de
rates, és a dir, un grup d'aquests rosegadors. 

2. **En el context col·loquial**: 'ratada' pot fer referència a una situació o
esdeveniment que ha resultat en un fracàs o un error, similar a dir que algú ha
comès una "ratada".

3. **En el context de la pesca**: es pot utilitzar per descriure una captura abundosa
de peixos o altres animals aquàtics.

Si necessites una definició més específica o en un altre context, no dubtis a dir-ho!
Ratador: La paraula 'ratador' fa referència a un tipus de rosegador, concretament a
un animal que es dedica a rosegallar o menjar materials com fusta, cables, etc. En
un context més ampli, també pot referir-se a una persona que té la tendència a
criticar o a fer comentaris negatius sobre els altres, sovint de manera despectiva.
En alguns casos, pot ser utilitzat de manera informal per descriure algú que és molt
detallista o que es fixa en les petites coses.
Ratadora: La paraula 'ratadora' es pot referir a un utensili de cuina utilitzat per
ratllar aliments, com formatge, verdures o fruites. Generalment, té una superfície
amb petites ranures o dents que permeten descompondre els aliments en trossos
més petits. També pot fer referència a una persona que ratlla aliments. En un
context més ampli, en alguns casos, pot ser utilitzada de manera figurada per
descriure algú que es dedica a fer una tasca repetitiva o monòtona.
Roda: **Roda** (s.f.):1. Objecte circular que gira al voltant d'un eix, utilitzat en
vehicles, màquines i altres mecanismes per facilitar el desplaçament o el
funcionament.
2. En el context de jocs o espectacles, pot referir-se a una estructura circular que
serveix per a girar o a un sistema de selecció.
3. En un sentit figurat, pot designar un grup d’individus que es reuneixen per a
discutir o compartir experiències, com en una "roda de conversa".



Exemples d'ús:
- "La roda del cotxe estava punxada."
- "Vam fer una roda de premsa per anunciar el nou projecte."
Rodada: La paraula 'rodada' té diverses accepcions en català:1. **Rodada
(sustantiu)**: Es refereix a un moviment o una acció de rodar, és a dir, de girar al
voltant d'un eix. Pot fer referència a objectes que es desplacen de manera circular. 

2. **Rodada (sustantiu)**: En el context del cinema o la televisió, es pot referir a la
gravació d'una escena o d'un conjunt d'escenes.

3. **Rodada (sustantiu)**: En el context de la natura, pot referir-se a un conjunt de
llavors o fruits que cauen a terra i que poden germinar.

4. **Rodada (adjectiu)**: Pot descriure alguna cosa que té forma rodona o que és
arrodonida.

Si necessites una definició més específica o en un context particular, no dubtis a dir-
ho!
Rodador: La paraula 'rodador' en català té diverses accepcions:1. **Rodador
(subst.)**: Es refereix a un tipus de màquina o mecanisme que serveix per rodar o
fer rodar objectes, com ara en processos industrials o agrícoles. 

2. **Rodador (subst.)**: En zoologia, pot fer referència a un animal que es desplaça
rodant o que té una forma arrodonida.

3. **Rodador (adj.)**: Pot descriure quelcom que té la capacitat de rodar o que es
mou de manera circular.

El significat concret pot variar en funció del context en què s'utilitzi la paraula.
Rodadora: La paraula 'rodadora' pot tenir diverses accepcions segons el context.
En general, es pot referir a:1. **Rodadora (s.f.)**: Una màquina o un mecanisme
dissenyat per rodar o fer rodar objectes, sovint utilitzada en la indústria o en la
construcció. 

2. **Rodadora (s.f.)**: En el context de la natura, pot referir-se a una planta o un
animal que es desplaça rodant o que té una forma rodona.

Si necessites una definició més específica o en un context particular, si us plau,
proporciona més informació!
Rodar: La paraula 'rodar' en català té diverses accepcions:1. **Acció de fer girar o
moure un objecte en forma circular**: Es refereix al moviment d'un cos que gira al
voltant d'un eix. Per exemple, quan es fa rodar una pilota. 

2. **Fer una pel·lícula o un vídeo**: Es refereix al procés de gravar escenes per a
una producció cinematogràfica o audiovisual. Per exemple, "Estan rodant una nova
pel·lícula a la ciutat".

3. **Desplaçar-se o moure's en un vehicle**: Pot referir-se al fet de viatjar en cotxe
o en qualsevol altre mitjà de transport que es desplaça sobre rodes.

4. **Rodar-se**: També pot significar caure o tombar-se, especialment en el context
de les caigudes.

5. **Rodar en un context esportiu**: Pot referir-se a l'acció de fer girar un objecte



en esports com el bàsquet o el futbol.

En resum, 'rodar' implica un moviment circular o l'acció de gravar, entre altres
significats relacionats amb el desplaçament o la producció audiovisual.
Rodat: La paraula 'rodat' pot tenir diversos significats en català:1. **Rodat
(adjectiu)**: Que ha estat rodó o que té forma rodona. Pot referir-se a objectes o
superfícies que presenten una forma circular o esfèrica. 

2. **Rodat (participi del verb rodar)**: Fa referència a l'acció de rodar, que pot
significar girar al voltant d'un eix, moure's en forma circular o desplaçar-se sobre
una superfície.

3. **Rodat (sustantiu)**: En el context del cinema o la televisió, pot referir-se a una
gravació o filmació d'una escena o d'una pel·lícula.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
demanar-ho!
Rodó: La paraula 'rodó' en català té diverses accepcions:1. **Adjectiu**: Que té
forma circular o esfèrica. Per exemple, un objecte rodó és aquell que no té arestes
ni cantonades i presenta una superfície contínua i corbada. 

2. **Sustantiu**: Pot referir-se a un cercle o a una figura circular en un context
geomètric.

3. **Figurativament**: També s'utilitza per descriure alguna cosa que és completa o
que no presenta esquerdes o defectes, com en l'expressió "una solució rodona".

En general, el terme evoca la idea de forma i completud.
Rodorar: La paraula 'rodorar' significa fer que alguna cosa es torni rodona o
adquirir una forma rodona. També pot referir-se a l'acció de fer girar o rodar un
objecte. En un sentit més figurat, pot implicar el procés de suavitzar o millorar
alguna cosa, com ara una idea o un concepte.
Tarada: La paraula "tarada" és un adjectiu que s'utilitza per descriure una persona
que actua de manera poc intel·ligent o que és considerada com a tonta. En un
context més informal, pot ser utilitzada de manera pejorativa per referir-se a algú
que fa errors o que no comprèn situacions de manera adequada. També pot tenir
un sentit més lleuger o humorístic en determinades converses.
Tard: La paraula 'tard' en català té diversos significats:1. **Adjectiu**: Fa referència
al moment del dia que es troba al final de la jornada, és a dir, després de la tarda i
abans de la nit. Per exemple, "Va arribar tard a la reunió". 

2. **Adverbi**: Indica que una acció es realitza després del moment esperat o
previst. Per exemple, "He arribat tard a casa".

3. **Nom**: Pot referir-se a la part del dia que comprèn el temps entre la tarda i la
nit, com en "La tard es va fer llarga".

En general, 'tard' implica una noció de retard o d'arribada a un moment posterior al
que es considerava o s'esperava.
Tarda o tardà: La paraula 'tarda' es pot referir a dos significats principals:1.
**Tarda (sustantiu)**: Fa referència a la part del dia que va des del migdia fins a la
nit. És el període de temps que sol començar després de dinar i acaba quan es fa
fosc. 



2. **Tardà (adjectiu)**: Es refereix a quelcom que és tard o que es produeix després
del moment esperat. Pot descriure una acció que es realitza amb retard o un
esdeveniment que ocorre més tard del que s'ha previst.

Ambdues paraules poden tenir variacions en el seu ús segons el context.
Tardador: La paraula 'tardador' fa referència a una persona que es demora o que
triga a fer alguna cosa. Pot ser utilitzada en un context informal per descriure algú
que no és ràpid en les seves accions o que tendeix a arribar tard a llocs. En alguns
casos, també pot tenir un to lleugerament pejoratiu.
Tardadora: La paraula 'tardadora' pot tenir diverses accepcions en català:1.
**Tardadora (subst.)**: Es pot referir a una persona que es demora o que arriba tard
a un lloc o a un esdeveniment. 

2. **Tardadora (adj.)**: També pot ser un adjectiu que descriu alguna cosa que es
fa o es presenta tard.

En general, el terme es relaciona amb la idea de retard o demora. Si necessites una
definició més específica o un context particular, no dubtis a demanar-ho!
Tardaó: La paraula 'tardaó' fa referència a un tipus de peix, concretament al
'tardaó' o 'tardaó de mar' (Scomberomorus cavalla), que és un peix de la família
dels escombrids. Aquest peix és conegut per la seva carn saborosa i és apreciat en
la gastronomia. A més, el terme també pot ser utilitzat en alguns contextos per
referir-se a una persona que és lenta o que es pren el seu temps per fer les coses.Si
necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Tardar: La paraula "tardar" és un verb que significa trigar o consumir temps en fer
alguna cosa. S'utilitza per indicar que una acció o un esdeveniment no es realitza
immediatament, sinó que es retarda o es demora. Per exemple, es pot dir: "Tardaré
uns minuts a arribar."
Tardor: Tardor és una de les quatre estacions de l'any, que s'estén entre l'estiu i
l'hivern, generalment des de mitjans de setembre fins a finals de desembre a
l'hemisferi nord. Es caracteritza per la caiguda de les fulles dels arbres de fulla
caduca, un descens de les temperatures i una disminució de la llum solar. La tardor
és també una època de collites en moltes regions, i sovint s'associa amb festes i
tradicions que celebren la gratitud per la collita.
Tardorada: La paraula 'tardorada' fa referència a un moment del dia,
concretament a la tarda, quan el sol comença a baixar i la llum adquireix un to càlid
i daurat. També pot referir-se a l'atmosfera o l'ambient que es crea en aquest
moment del dia, sovint associat a una sensació de tranquil·litat o bellesa. En alguns
contextos, 'tardorada' pot utilitzar-se per descriure un esdeveniment o una activitat
que es duu a terme durant la tarda.
Torada: La paraula 'torada' pot tenir diverses accepcions, però una de les més
comunes és la següent:**Torada** (s.f.):
1. Acció de torar, és a dir, de fer una volta o girar. En alguns contextos, pot referir-
se a un gir o un tomb en una conversa o en un debat.
2. En el context de l'agricultura, pot referir-se a un espai de terra que ha estat
preparat per a la sembra o el conreu.

En funció del context, la definició pot variar. Si necessites una definició específica,
no dubtis a demanar-ho!
Torçada: La paraula "torçada" en català té diverses accepcions:1. **Acció de
torçar**: Es refereix al fet de girar o doblegar alguna cosa de manera que perdi la
seva forma original. Pot aplicar-se a materials flexibles com el paper, la tela o fins i
tot a parts del cos. 



2. **Lesió**: En el context mèdic, una torçada és una lesió que es produeix quan un
artell o una articulació es gira o es força més enllà del seu rang de moviment
normal, sovint provocant dolor i inflamació.

3. **En el context de la geografia**: Pot referir-se a un canvi de direcció en un camí
o un riu.

4. **En la llengua col·loquial**: Pot tenir un ús figurat per descriure situacions
complicades o inesperades.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Tord: La paraula 'tord' fa referència a un tipus d'ocell de la família dels turdids, que
inclou espècies com el tord comú (Turdus merula) i el tord de roure (Turdus
philomelos). Aquests ocells són coneguts pel seu cant melodiós i pel seu plumatge
generalment fosc o marró. Són comuns en boscos, jardins i camps, i s'alimenten
principalment de fruits, insectes i cucs. A més, el terme 'tord' també pot fer
referència a altres ocells similars dins del mateix grup.
Torda: La paraula 'torda' fa referència a un tipus d'ocell de la família dels turdids,
conegut científicament com a Turdus merula. És un ocell de mida mitjana, amb un
plumatge negre brillant en els mascles i de color marró en les femelles. La torda és
un ocell molt comú a Europa, Àsia i el nord d'Àfrica, i es caracteritza pel seu cant
melodiós. També pot referir-se a una varietat de fruits o a altres contextos
regionals, però el significat principal és el de l'ocell.
Torrada: La paraula 'torrada' fa referència a una llesca de pa que s'ha cuit o daurat
a la graella o al forn, normalment fins que adquireix una textura cruixent. També
pot fer referència a un plat que consisteix en una llesca de pa amb diversos
ingredients a sobre, com ara tomàquet, oli, all, o altres toppings. En un context més
ampli, 'torrada' pot referir-se a l'acció de torrar o daurar aliments.
Torrador: La paraula 'torrador' té diverses accepcions en català:1. **Torrador
(m)**: Aparell o utensili dissenyat per a torrar pa o altres aliments, que utilitza calor
directa per aconseguir un acabat daurat i cruixent. 

2. **Torrador (m)**: Persona que es dedica a torrar aliments, com ara cafè o fruits
secs, per millorar-ne el sabor i l'aroma.

3. **Torrador (m)**: En el context de la cuina, pot referir-se a un tipus de forn o
màquina que permet torrar aliments, com el pa, a una temperatura elevada.

En general, la paraula fa referència a l'acció de torrar i als instruments o persones
implicades en aquest procés.
Torradora: La paraula 'torradora' fa referència a un aparell elèctric dissenyat per
torrar el pa. Consisteix en una caixa amb resistències que escalfen el pa per
aconseguir que es torri i esdevingui cruixent. També pot referir-se a una persona
que realitza el procés de torrar aliments, com ara fruits secs o cafè.
Traçador: La paraula 'traçador' té diverses accepcions:1. **Traçador
(substantiu)**: Persona o element que traça o dibuixa línies, figures o formes. Pot
referir-se a un instrument, com un llapis o un marcador, que s'utilitza per fer
marques o línies sobre una superfície. 

2. **Traçador (adjectiu)**: Que serveix per traçar o dibuixar, que té la funció de
marcar línies o contorns.

En un context més tècnic, pot referir-se a dispositius o programes informàtics que
generen línies o gràfics en funció de determinades dades.



Traçadora: La paraula 'traçadora' fa referència a una persona o un objecte que
traça o marca un camí, una línia o un recorregut. En un context més específic, pot
referir-se a una eina o instrument utilitzat per dibuixar línies o per fer marques en
una superfície. També pot tenir un significat més ampli en àmbits com la tecnologia
o la logística, on es pot referir a sistemes o processos que permeten seguir o
identificar el recorregut d'un objecte o informació.
Trotada: La paraula 'trotada' es refereix a l'acció de córrer o caminar a un ritme
moderat, més ràpid que caminar però més lent que córrer a tota velocitat. També
pot fer referència a una activitat física que consisteix a córrer a aquest ritme, sovint
amb l'objectiu de fer exercici o mantenir-se en forma. En el context eqüestre,
'trotada' pot referir-se al pas de trotar d'un cavall.
Trotador: La paraula 'trotador' fa referència a una persona que trota, és a dir, que
es desplaça a una velocitat intermèdia entre caminar i córrer. També pot referir-se
a un cavall que es desplaça a un pas ràpid i regular, conegut com a trote. En un
context més ampli, 'trotador' pot implicar una actitud activa i enèrgica en la manera
de moure's o de participar en activitats.
Trotadora: La paraula 'trotadora' fa referència a una màquina d'exercici
dissenyada per caminar o córrer en un espai tancat. Generalment, consisteix en una
cinta que es desplaça de manera contínua, permetent a l'usuari ajustar la velocitat
i, en alguns models, la inclinació. També pot referir-se a una persona que trota o
que practica el trote com a forma d'exercici físic.

 

Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós

Jugar al Paraulògic ofereix una gran quantitat de beneficis cognitius i educatius que poden
millorar les habilitats mentals i el desenvolupament personal dels jugadors. En primer lloc,
aquest tipus de joc fomenta l'ampliació del vocabulari, ja que els jugadors han de pensar en
paraules que encaixin amb les pistes donades. Això no només ajuda a enriquir el seu lèxic,
sinó que també millora la seva capacitat d'expressar-se amb claredat i precisió.

A més, el Paraulògic estimula el pensament crític i la resolució de problemes. Els jugadors
han d'analitzar les pistes i fer connexions entre diferents paraules, la qual cosa promou la
creativitat i la flexibilitat mental. També s'ha demostrat que jugar a aquest tipus de jocs de
paraules pot millorar la memòria i la concentració, ja que es requereix recordar paraules
anteriors i les seves relacions.

Finalment, jugar al Paraulògic pot ser una activitat social que fomenta la interacció i la
col·laboració entre jugadors, contribuint així al desenvolupament de competències socials
importants. En conjunt, els beneficis cognitius i educatius d'aquest joc el fan una opció
excel·lent per a persones de totes les edats.

Descobreix el Paraulògic: Diversió i Estratègia en Cada
Paraula!

Quina jornada tan emocionant hem viscut amb el Paraulògic d'avui! Si t'ha agradat la
partida o si has trobat alguna jugada magistral, no dubtis a deixar la teva empremta en els
comentaris. Ens encantarà saber com has afrontat el repte i quines estratègies has utilitzat
per desxifrar els enigmes. Comparteix les teves experiències i, qui sap, potser inspiraràs a
altres jugadors a millorar el seu joc!
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